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Bouton Photo/
Enregistrement /

HR
Koupini putoypacias / 1. Tipka za fotografiju /
Koupini eyypadris / Koupini

snimanje / potvrdu

Confirmation enipepaiwons 2. Gumb za ukljucivanje /
2. Bouton Marche / Arrét / 2. Koupni evepyorioinons / iskljucivanje / izlaz
Sortie anevepyonoinons /'EEo6os 3. Gumb za gore
3. Bouton Haut 3. Koupni ndve 4. Gumb Postavke
4. Bouton Paramétres 4. Koupni puBjiicewy 5. Galerija slika / desni gumb
5. Galerie d'images/bouton 5. SUAAOyr elkovwy/Koupni 6. Gumb za dolje
droit Bekia 7. Utor za resetiranje
6. Bouton bas Koupini kaTe 8. Utor za punjenje
7. Bouton de réinitialisation Koupini enavagopds 9. Svjetlo indikatora rada
8.

Emplacement de

chargement

9. Voyant de fonctionnement

10. Emplacement de la carte
sD

seeNe

(Carte SD non incluse. Attention |
Certaines fonctions de lappareil
photo sont limitées sans carte SD)

©upa popTions
EVBEIKTIKA AuxVia

. YnoBoxr képras SD
(Képra SD Gev nephappavera
Enpieiwon: Opiopéves Aerroupyies
™S KALIEpaS €val NEPIOPIGHEVES.
Jupis KGpTa SD)

10. Utor za SD karticu
(SD kartica nije prilozena. Paznjal
Neke su funkcije fotoaparata
ogranicene bez SD kartice)

MK
1. Konue 3a dororpaduja /
CcHUMKa / noTepaa

INSTRUCTIONS FOR USE

Before use, read the instructions carefully and
keep then for future reference. Please also
keep the manufacturer's information for
future reference. WARNING! This product is
not suitable for children under 3 years of age.
Small parts. Choking hazard due to foreign
objects. WARNING! Constant adult
supervision is required. WARNING! Do not
expose the product to fire. Before giving the
toy to the child, remove all packaging - the
packaging is not a toy. If the product is
damaged, discontinue use. Clean only
superficially with a dry cloth.

Function

1. Taking Photos, Recording Videos,

and Confirmation

Tap to take a photo or video. Use the same
button to delete photos and as a confirmation
button.

ickers and filters

The device includes:

+ 28facefilters

+ 16 border filters

«  Color filters and special effects

9. Charging and data transfer

This product works with a rechargeable
lithium battery. Included and not removable.
Use the included USB cable and 5V charger to
charge the device. After connecting your
device to your computer, you can transfer
photos and videos.

10. Memory Card (SD Slot) - NOT INCLUDED
The device supports memory cards up to

32 GB. The device does not have built-in
memory, so using a card is recommended.

. Indicator Light
While charging: the light is on.

For best performance:

RECYCLING OF BATTERIES AND OTHER
WASTE ELECTRICAL APPLIANCES (WEEE):
Be aware of the importance of a clean
environment, so never dispose of batteries
or other electrical appliances in household
waste, but in dedicated bins. Ask where in
your environment the collection points are.
Each of the products has a printed
ingredient to help you decide how to sort.
Products containing Pb, Cd and Hg are also
not allowed to be disposed of as household
waste. Proper and separate disposal of used
product will help prevent possible negative
consequences for the environment and
human health and promote the recycling of
the materials from which the product is
made. Improper disposal of the product by
the user can harm the environment and
human health.

procedures. In case of doubt or
questions, please contact your local
collection network.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Vor der Verwendung lesen Sie aufmerksam
die Gebrauchsanweisung und bewahren Sie
sie zum spateren Nachschlagen auf.
Bewahren Sie auch die
Herstellerinformationen zum spéteren
Nachschlagen auf. WARNUNG! Das Produkt
ist nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet.
Kleinteile. Erstickungsgefahr wegen
Fremdkoérper. WARNUNG! Eine standige
Aufsicht durch Erwachsene ist erforderlich.
'WARNUNG! Setzen Sie das Produkt keinem
Feuer aus. Bevor Sie dem Kind das Spielzeug
aberreichen, entfernen Sie vollkommen die
Verpackung - die Verpackung ist kein
Spielzeug. Bei irgendwelchen
Beschadigungen verwenden Sie das Produkt
nicht mehr. Reinigen Sie nur oberflachlich mit
einem trockenen Tuch.

Betrieb

gedriickt, um den 8-fachen Zoom zu
aktivieren.

7. Animation wihrend des Fotografierens
Wenn Sie erfolgreich ein Foto aufgenommen
haben, wird es in die obere rechte Ecke
verschoben. Sie konnen es in der Galerie (Taste
rechts) sehen.

8. Aufkleber und Filter
Das Gerat beinhaltet:
28 Filter fur das Gesicht
16 Filter mit Rand
Farbfilter und Spezialeffekte

9. Aufladen und Dateniibertragung
Das Produkt funktioniert mit einer
wiederaufladbaren Lithiumbatterie.
Im Lieferumfang enthalten und
nicht herausnehmbar. Verwenden Sie
das mitgelieferte USB-Kabel und das

Sie den Gegenstand in den Steckplatz zum
Zurlicksetzen des Vorgangs.

Nehmen Sie auf gar keinen Fall das
Produkt auseinander, weil somit die
Herstellergarantie erléschen kann.

Uben Sie keinen Druck auf die Kamera aus,
achten Sie darauf, den Stromkreis nicht zu
beschadigen.

Die Kamera ist ein elektrisches Gerét und
nicht wasserdicht, setzen Sie sie nicht
nassen Bedingungen aus.

“

»
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Technische Eigenschaften:
Batteriekapazitit: 400mAh
Eingangsspannung: DC 5V, 1A
BildschirmgroBe: 20inch IPS Bildschirm
Ladezeit: 2 Stunden

Gedéchtnis: 32G

Fir das beste Funktionierel
VERWERTUNG DER BATTERIEN UND

und Recyceln der Materiale, aus denen das
Produkt besteht. Falsche Entsorgung des
Produktes vom Benutzer kann der Umwelt
und der Gesundheit der Menschen schaden.

OrdnungsgemaBe Entsorgung
gebrauchter Gerate (Richtlinie 2012/19/EU
Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE)) - mit diesemn Symbol
gekennzeichnete Produkte dirfen nicht
entsorgt oder mit dem anderen
Hausmdll entsorgt werden.

Fachgerechte Entsorgung von

W Altbatterien gemaB Richtlinie 203/56/EU
Gber die Entsorgung von Batterien - mit
diesem Symbol gekennzeichnete
Produkte dirfen nicht im Hausmdll
entsorgt werden. Entsorgen Sie Batterien
nicht im gemischten Hausmdill.
Batterienutzer soliten das verfiigbare

ISTRUZIONI PER L'USO

Si prega di leggere attentamente le istruzioni
prima delluso e di conservarle per riferimento
futuro. Conservare le informazioni del
produttore per riferimento futuro.
AVVERTENZA! Questo prodotto non & adatto
ai bambini di eta inferiore ai 3 anni. Piccole
particelle. Rischio di soffocamento a causa di
particelle estranee. AVWERTENZA! E
necessaria la costante supervisione di un
adulto.

AVVERTENZA! Non esporre il prodotto al
fuoco, Prima di consegnare il giocattolo al
bambino, rimuovere tutti i componenti
dellimballaggio: limballaggio non & il
giocattolo. Se il prodotto & danneggiato in
qualche modo, non utilizzarlo pit. Pulire
superficialmente con un panno asciutto.

Funzionamento
1 :

nellangolo in alto a destra e pud essere
visualizzata nella galleria (tasto destro).

8. Etichette e filtri

1l dispositivo include:

« 28filtri peril viso

+ I6filtri con bordi

« Filtri colore ed effetti speciali

9. Ricarica e trasferimento dati

Questo prodotto funziona con una batteria
al litio ricaricabile. Inclusa e non rimovibile.
Per caricare il dispositivo, utilizzare il cavo USB
eil caricatore da 5 V in dotazione. Una volta
collegato il dispositivo al computer, & possibile
trasferire foto e video.

10. Scheda di memoria (slot SD)

- NON INCLUSA

Il dispositivo supporta schede di memoria fino
a32GB.Ild non dispone di una

video e

fotocamera a condizioni di umidita.

Caratteristiche tecniche:
Capacita della batteria: 400mAh
Tensione di ingresso: DC 5V, 1A
Dimensioni del display: display IPS da 2,0
pollici
Tempo di ricarica: 2 ore
Memoria: 322G

iorare il funzionamento:
RICICLACGIO DI BATTERIE E ALTR! RIFIUTI DI
APPARECCHI ELETTRIC (RAEE): Bisogna
essere consapevoli dell'importanza di un
ambiente pulito, quindi non si devono mai
smaltire le batterie o altri apparecchi elettrici
nei rifiuti domestici, ma negli appositi
contenitori. Chiedete dove sono i punti di
raccolta nella vostra zona. Ciascuno dei
prodotti ha un'etichetta stampata che vi aiuta
a decidere come smaltire i prodotti. Anche i

Smaltimento corretto delle batterie usate
in conformita alla Direttiva 203/56/UE
sullo smaltimento delle batterie: i prodotti
contrassegnati con questo simbolo non
devono essere smaltiti con i ifiuti
domestici. Non smaltire le batterie nei
rifiuti urbani misti. Gli utenti delle batterie
dovrebbero utilizzare la rete di raccolta
disponibile per gli articoli,
consentendone la restituzione, il riciclo e
lo smaltimento. Allinterno dell'UE, a
raccolta e il riciclaggio delle batterie sono
regolati da procedure separate. In caso di
dubbi o domande, contatta la tua rete di
raccolta locale.

MODE D'EMPLOI

Lisez attentivement le mode d'emploi avant
utilisation et conservez-le pour toute
utilisation ultérieure. Conservez les
informations du fabricant pour toute
éventuelle utilisation ultérieure.
AVERTISSEMENT ! Le produit ne convient pas
aux enfants de moins de 3 ans. Petites
particules. Risque d'étouffement en raison de
corps étrangers. AVERTISSEMENT ! La
surveillance constante d'un adulte est requise.
AVERTISSEMENT ! Ne pas exposer le produit
aufeu. Avant de donner le jouet a votre
enfant, retirez tous les éléments de
remballage - lemballage nest pas un jouet.
En cas de dommage, n'utilisez plus le produit.
Nettoyez la surface avec un chiffon sec.

Funzionamento
1. Photographie, enregistrement et
confirmation

7. Animation lors de la prise d'une photo
Lorsque vous prenez une photo avec succes,
elle se déplace vers le coin supérieur droit.
Vous pouvez le visualiser dans la galerie
(bouton 2 droite).

8. Etiquettes et filtres

L'appareil comprend :

- 28filtres faciaux

+ T6filtres avec bordures,

«  Filtres de couleur et effets spéciaux

9. Chargement et transfert de données

Ce produit fonctionne avec une batterie au
lithium rechargeable. Incluse et non
amovible. Utilisez le cable USB et le chargeur 5
Vinclus pour charger l'appareil. Lorsque vous
connectez votre appareil a votre ordinateur,
vous pouvez transférer des photos et des
vidéos.

aucune pression, veillez a ne pas
endommager le circuit électrique.
Lappareil photo est un appareil
électronique, qui n'est pas étanche,
n'exposez pas l'appareil photo a des
conditions humides.

n

Caractéristiques techniques :

Capacité de la batterie : 400 mAh
Tension d'entrée: DC 5V, 1A

Taille de I'écran : écran IPS de 2,0 pouces
Temps de charge : 2 heures
Mémoire:32G

Pour de meilleures performances :
Nutilisez pas de piles alcalines rechargeables
avec un chargeur de batteries NiCd ou NiMH.
Mettre les piles au rebut conformément au
mode d'élimination adéquat. Avant de ranger
un produit pour une durée prolongée, retirer
les piles de leur compartiment. Les piles

Elimination appropriée des piles usagées
conformément a la directive 203/56/UE
sur [élimination des piles - les produits
marqués de ce symbole ne doivent pas
&tre jetés avec les ordures ménageres. Ne
jetez pas les piles avec les déchets,
municipaux mixtes. Les utilisateurs de
batteries doivent utiliser e réseau de
collecte disponible pour les articles,
permettant leur retour, leur recyclage et
leur élimination. Au sein de I'UE, la
collecte et le recyclage des piles sont
régis par des procédures distinctes. En
cas de doute ou de questions, veuillez
contacter votre réseau de collecte local.

si 2. Komas a8 snyayaatse / - When the battery is fult: the light is off. Proper disposal of used equipment 1. Fotografieren, Videoaufzeichnung und 5-V-Ladegerat, um das Gerat aufzuladen. ANDERER ELEKTROGERATE (WEEE): seien Sammelnetz fur die Artikel nutzen, damit Toccare per scattare una foto o registrare un memoria integrata, pertanto si consiglia di prodotti contenenti Pb, Cd e Hg non devono ApPUYe? pour prendre une photo ou 10. Carte mémoire (emplacement SD) usagées entra nent le dysfonctionnement du
ES 1. Gumb za fotografiranje/ vcKnyuyBarbe / uanes 2. Turning the Device On/Off - When turning on the device: the light is on. (Directive 2012/19/EU on waste electrical ng Nachdem Sie Ihr Gerat an Ihren Computer Sie sich der Wichtigkeit der sauberen Umwelt diese zuriickgegeben, recycelt und video. Utilizzare o stesso tasto per eliminare le  utilizzare una scheda. essere smaltiti con i rifiuti domestici. Lo enregistrer une vidéo, Utilisez le méme bouton NON INCLUSE o produit (son déformé). Chacun des )
1. Botén para snemanje / potrditveni 3. Konue Harope Press and hold the power button for about : == and electronic equipment (WEEE)) - Tippen Sie auf, um ein Foto oder Video angeschlossen haben, kdnnen Sie Fotos und bewusst, deswegen legen Sie nie Batterien entsorgt werden kénnen. Innerhalb der foto e come tasto di conferma. ) smaltimento corretto e separato del prodotto pour supprimer des photos et pour confirmer.  ~2PPareil prend en charge les cartes mémoire composants électriques exigeant une tension
fotografiarigrabariconfirma gumb & Ko e ekt 2 soconds o turn the device on or off Useful tips: products marked with this symbol aufrunehrmen. Verwenden Sie dieselbe Taste  Videos tbertragen. oder andere Elektrogerate in den Hausmll ab, EU gelten fiir die Sammiung und das . Indicatore luminoso usato aiutera a prevenire possibili jusqu'a 32 Go. L'appareil ne dispose pas de de fonctionnement différente, remplacer les
. 2. Gumb za vkiop / izklop / . ’ 1. I the battery level is low, we recommend must not be disposed of or thrown hen fi & al aber in die daftr gedachten Miilltonen. Recycling von Batterien gesonderte 2. jone e i del dispositivo + Durante la carica: lindicatore luminoso & conseguenze negative per l'ambiente e la Allumerféteindre I' i mémoire intégrée, nous vous recommandons piles quand une des fonctions devient dé
EN DE cién N P P 5. Tanepuja Ha cnvku / lecHo c Y vy _ ith other h hold zum Léschen der Fotografien und als 0.5 herk SD-St 1 NICHT e dafur ged: Verfah \m Zweifelsfall oder bei Fi h h g 9 per lambi 3 . 2. Allumer/éteindre I'appareil donc dutil fe Gardez los liquides loin d i
1. Photo button / Record 1. Taste zum Fotografieren/ 1. Pulsante per 2. Boton de encendido/ izhod Komue 3. Photo Resolution charging the battery using the included away with other household waste. Bestatigungstaste. 1o Ll:,eslc erkarte (SD-Steckplatz)- Beraten Sie sich, wo in Ihrer Umgebung solche frfahren. Im Zueifelsfll oder be Fragen Tenere premutoil pulsante di ) e batteria & carica:la piasi salute umana e promuovera il riciclaggio dei Appuyez sur le bouton dalimentation et lonc d'utiliser une carte. uctél?use. ardez les liquides loin du pros uw‘t-
button / Confirm button Aufnehmen / fotografare/registrare/pulsa apagado / salida 3. Gumb gor 6. Konue Hagony The default resolution is 20 MP, and the device USB charger. Plug the cable into a 5V b gi | of used batteries DS speicherk Sammelpunkte sind. An jedem Produkt ist die ;"e" e"l e sic k“te an Ihriokales accensione/spegnimento per circa 2secondi  + Quandola batteria & carica: la spia si materiali di cui & composto il prodotto. Lo maintenez-le enfoncé pendant environ v fo" € versement dp"‘{”a“ EN ecter le son ou le
2. On/Off button / Exit Bestétigungstaste nte di conferma 3. Boton arriba 4. Gumb za nastavitve 7. Criot 3a peceTupatse Supports up to 48 MP. charging port. E roper disposal of used batteries in 2. Ein-/Ausschalten des Geriits as Gerét unterstltzt Speicherkarten mit Komponente/Symbole abgedruck, die lhnen ammelnetzwerk. per accendere o spegnere il dispositivo. spegne. o smaltimento improprio del prodotto da parte 2 secondes pour allumer ou éteindre Iappareil. 1~ Yoyant nctionnement du piano. Ne pas jeter ce
3. Upbutton 2. Ein-/Ausschalttaste / 2. Pulsante di 4. Botén de ajustes 5. Galerija slik /gumbzadesno g, Cnor 3a nonetrse 2. If problems occur, use a pointed object “wh'df;_‘ce W'?" be”ec"Ye 203/ SZ/ EU Halten Sie die Ein-/Ausschalttaste etwa orfin 5'°.Bi\’°"b bis 2u 32 GB. Db“ Gerat beim Sortieren behilflich sein kann. Produkte, N o + Quando il dispositivo & acceso: la spia & dell'utente puo danneggiare l'ambiente e la . "IT"“E”‘ le chargement : e voyant est °’°f“" ouces F’I"es aufeu; les piles pourraient
4. Setting button Ausgang accensione/spegnimento/u 5. Galeria de imagenes /boton 6. Gumb dol 9. MokasHo ceeTno 3a paboTa 4. Timer (eg., a pin) to reset the process. Insert the on ‘ke # 'SP‘r’fah_" a“:’;es - Pro “E‘S 2 Sekunden lang gedriickt, um das Gerét ein- ;e .“i‘ "'g ‘h“' E’.ec“"e" e;"rg‘le a”.te”K die Pb, Cd und Hg beinhalten, darf man auch 3.Risoluzione diripresa . accesa. salute umana. 3. Résolution photographique i b | \ exploser ou couler.
5. Image gallery/ button right 3. Taste nach oben scita para la derecha 7. ReZa za ponastavitev 10. Cnor 2 SD KapTHuKa Use the left button to set the recording timer object into the reset slot. rmarked with this symbol must not be oder auszuschalten. peicher, daher wird empfohlen, eine Karte zu nicht in den Hausmdill werfen. Richtige La risoluzione predefinita & di 20 MP, maiil La résolution par défaut est de 20 MP, mais + Lorsque la batterie est pleine:: le voyant
6. Down button 4. Einstelltaste 3. Pulsante su 6. Boton abajo delovanja (SD KapriaKara He e aKnyuena. and confirm with the top button to take 3. Do not disassemble the product under any disposed of with household waste. Do verwenden. Mullentsorgung und Mdilltrennung des dispositivo supporta risoluzioni fino a 48 MP. °°“s' fi uti Corretto smaltimento delle Iappareil prend en charge des résolutions séteint. . . P - P
7. Reset button 5. Bildergalerie/Taste rechts 4. Pulsante Impostazioni 7 Retre e inicio de 8. Rezaza polnjenje Bl Hotom v photos. circumstances, as doing so may void the not dispose of batteries in mixed 3. Fotoauflésung verbrauchten Produkts wird dabei behilflich Quando il livello della batteria & basso, si apparecchiature usate (Direttiva jUsqU'a 48 MP. - Lorsde la mise en marche de lappareil : Le Elimination appropriée des équipements
8. Charging port 6. Taste nach unten 5. pulsante galleria immagini 9. Indikatorska lucka KaMepaTa ca orpaHireHn Gex manufacturer's warranty. municipal waste. Battery users should Die Standardauflésung betragt 20 MP und das T Kontrollleuchte sein, negative Folgen fur die Umwelt und fir 4. Timer consiglia di utilizzare il caricatore USB == 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature voyant est allumé. usagés (Directive 2012/19/UE relative aux
ging p g gl funcion r Kapriixa) e valable collee e 9 g rond dos Lad das Lich i . L . . - caricare Ia battoria. Coll f I _ t Seehets deaui Cectri
o Indicator light 7 Steckplatz zum Jdestra delovanja 5. Playing Music (MP3) 4. Do not apply pressure to the camera, and use the available collection network for Gorit untarstitat bis zu 48 M. Wiahrend des Ladevorgangs: das Licht die Gesundheit der Menschen zu vermeiden Utilizzare il pulsante sinistro per impostare il incluso per ricaricare la batteria. Collegare i elettriche ed elettroniche (RAEE)) - i 4. Minuterie léchets d'équipements électriques et
9 P 8. Ranura de carga 0.1 %D Kartl Ving (MP3) be careful " he electrical the items, allowing them to be leuchtet. timner di scatt f i pulsants cavo a una presa di ricarica da 5 odottt A Conseils utiles : électroniques (DEEE)) - les produits
10.SD card slot Zuriicksetzen des Vorgangs 6. Pulsante git indi . Reza za SD kartico From the main menu, select the function to e careful not to damage the electrical g ! - o ; ] imer di scatto e confermare coniil pulsante ! Hricar N prodotti contrassegnati con questo Utilisez le bouton gauche pour régler le N ) : n - ¢
5D card Plesenote g, o Auflden 7. Slot per lareimpostare i 9 fuzindicadora de (SO Kartca i prilzens. Pozort Py usic i MBS forret routt, returned, recycled and disposed of. 4 Timer Wenn die Batterie voll ist: das Licht erlischt. superiore per acquisire le foto, 2. In caso di problemi, utilizzare un oggetto Eimbolo non dovons essere smaltiti o minuteur de photae ot canfirmes avec le 1. Lorsque le niveau de la batterie est faible, marqués de ce symbole ne doivent pas
g . Nekatere funkcije del - . - . ithi i - im Ei . i i i It . atre &liminé ioté
Somecamena nctonsareimisd o eortrbllcuchte r den zemamente 10, R e e 2 5D Nelatersuniclecelvaris 5. The camera is an electrical device and not Within the EU, battery collection and Verwenden Sie die linke Taste, um den Beim Einschalten des Geréts: das Licht ) ) ) appuntito (ad esempio un ago) per gettati insieme agli altri rifiuti domestici, bouton supérieur pour prendre des photos. nous vous recommandons de charger la étre &liminés ou jetés avec les autres
Betricb 8. Slot di ricaricn (Lo tarita S o extd i ey 6. Zooming while taking photos waterproof; do not expose it to wet recycling are governed by separate Aufnahmetimer einzustellen und bestatigen leuchtet. 5. Riproduzione musicale (MP3) ripristinare il funzionamento. Conficcare batterie a aide du chargeur USB inclus. déchets ménagers.
10. Steckplatz fiir die SD-Karte 9. Spia di funzionamento Atencion! Aigunas funciones dela In photo mode, hold the up button to activate conditions. Sie mit der oberen Taste, um Fotos sa hdientiche Hi Selezionare la funzione di riproduzione I'oggetto appuntito nella fessura per il 5. Lecture de musique (MP3) \B,ranchez le cable sur une prise de charge 5
{Die SD-Karte st nicht im 10, Slot per scheda SD imi u Bx 200 Problem name | Problem Solution Sufzunehmen. chdienliche Hinweise: problem Bezeichnung | Problem Losun: musicale MP3 dal menu principale. ripristino. _ Codice problema Problema Soluzione Sélectionnez la fonction de lecture de : ) Code du probleme | Probléme Solution
Lieferumfang enthalten. Achtung! e o s, tarjeta SD. 1 Wenn der Akkustand niedrig ist, - — osung — 3. Non smontare il prodotto in alcun modo —— n - — - ¥ dans| incipal. 2. Sides problemes surviennent, ré ; — — -
ohne el A Unable to boot Charge the battery before use. " A Die Anlage lasst sich nicht Vor der Verwendung laden Sie die . . : ; A Il dispositivo non si accende Caricare la batteria prima dell'uso musique MP3 dans le menu principal. y . . A L'appareil ne s'allume pas Avant utilisation, chargez la batterie
en ! 7. Animation while taking photos T D oo 5. Musik abspielen (MP3) " empfehlen wir Ihnen, dass Sie mit Hilfe des inechaton Battorie aut 6. Zoom durante lo scatto di una foto per non invalidare la garanzia del le fonctionnement avec un objet pointu
. - i i iqi i - una Ny L attery capacif m, - " N i i -| ita di ri il ’ igui 'obj
DE - Digital Kamera fur Kinder / IT - Macchina fotografica digitale kndsj FR - Appareil photo Seheda sB) When you successfully take a photo, it will | " Y i P nyC VA Wiahlen Sie im Hauptmen die Funktion zum mitgelieferten USB- _Ladegerats v;en_Akku - - — — In modalita di ripresa, tenere premuto i produttore. . - - — - 6.Zoom lors de la prise de photos (par exemple uneflgl:llu.e). I?oussez I'objet —
numérique pour enfants / ES - Camara digital para ninos / GR - WnaIakn GwToypadikA Hnxave) / i the top right v jewitin [NPUtvoltage: B Promt memory card error Format or replace the memory card. Abspiel Musik im MP3-Format aufladen. Stecken Sie das Kabel in eine B Fehler bei der Speicherkarte Formatieren oder ersetzen Sie die pulsante di scorrimento verso lalto per attivare 4. Non sottoporre la fotocamera a pressioni, B Errore della scheda di memoria | Formattare o sostituire la scheda di En mode photo, maintenez le bouton d dans la fente de réinitialisation. B Erreur de carte mémoire Formatez ou changez de carte
- Otrozki digitalni fotoaparat / HR - Djegji digitalni fotoaparat / MK - Kids Cendu kamepa move to the top right corner. You canview itin - gcreen size: 2.0-inch IPS screen spielen von Musik im -Format. v N : P N n mode photo, maintenez le bouton de . ) .
g P the gallery (right button) o inc 5-V-Ladebuchse. Speicherkarte lo zoom 8x. facendo attenzione a non danneggiare i memoria déplacement vers le haut pour activer le zoom 3+ Ne démontez en aucun cas le produit, vous mémoire
" arging time: ours i ircuiti ici. i i
Memgo,y?}m c Mechanical damage, disabled | Press the reset button and restart. 6. Zoomen beim Fotografieren 2. Wenn Probleme auftreten, verwenden Sie c Mechanische Beschadigung, | Dricken Sie die Taste zum Zurtcksetzen o . circuitielettrici. ) c Danno meccanico, Premere il pulsante di ripristino @ 8x. pourriez par cela annuler la garantie du c Dommages mécaniques, arrét | Appuyez sur le bouton de réintialisation
: shutdown. Halten Sie im Fotomodus die Aufwartstaste einen spitzen Gegenstand (z B. eine Nadel), deaktivierte Abschaltung des Vorgangs und starten Sie neu 7. Animazione quando si scatta una foto 5. Lafotocamera & un lettronico e spegnimento disattivato riawviare. fabricant. _ R impossible et redémarrez le démarrage
um den Vorgang zuriickzusetzen. Schieben Quando si scatta una foto, questa scorre non & impermeabile; non esporre la 4. Ne soumettez pas l'appareil photo a
INSTRUCCIONES DE USO correctamente, se desplaza hasta la esquina Caracteristicas técnicas: simbolo no deben desecharse ni eyxeIpibio 6. Zoup katd T Afiyn 3. Mny amoouvappiohoyefte o Tpoidv o€ kapia SWOTH aNoPEIPN XPNOILOMOINKEVOU NAVODILA ZA UPORABO 8. Nalepke in filtri Tehni&ne lastnos Pravilno odlaganje izrabljenih bateru v UPUTE ZA UPORABU 8. Naljepnice i filteri Za najbolje djelovanje proizvoda: ynA'rcfao 3A YNOTPEBA 7. AnuMauvja npy dotorpaduparse npoussoauTenoT. cknanupaa 080} BUA oTNaA. MPOU3BOAUTE KoM
Lea atentamente las instrucciones antes de superior derecha. Puede verla en la galeria Batteriekapazitat: 400mAh desecharse junto con otros residuos OAHTIEZ XPHEHS Mpiv ané Tn xpron, LV ZTN AEIToupyia ¢ TEPITTTWON, KABWE KATI TETOIO PTOPET Va aKUPWOEL ﬂ eEorNiopou (O8nyia 2012/19/EE yia Ta Pred uporabo natan&no preberite navodila in Naprava vkljucuje: Kapaciteta baterije: 400mAh skladu z direktivo 2003/56/EU Pazljivo progitajte upute prije uporabe i Uredaj ukljuéuje: RECIKLIRANJE BATERIJA | OTPADNE 0 NpoUNTajTe v ynaTcTeaTta Npea Kora ycnewHo doTorpadupare, Taa ce 4. He ja n3noysajTe KaMepaTa Ha MPUTUCOK, ~ coapxat Pb, Cd i Hg He ce nossoneHu na ce
usar el producto y consérvelas para futuras (botén para la derecha). Eingangsspannung: DC 5V, 1A domésticos. SIGBAOTE MPOCEKTIK Tis 0BNyies kal GUAGETE  KPATAGTE MATNHEVO TO ENGVW KoUK yia va TV €yY0non Tou Kataokeuaoth. = QNOEANTA NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU jih shranite za kasnejso uporabo. Shranite 28filtrov za obraz Vhodna napetost: DC 5V, 1A odstranjevanju bateri sacuvaijte ih za kasniju uporabu. Saéuvajte 28filterazalice ELEKTRICNE | ELEKTRONICKE OPREME ynoTpeGa 1 3auyBajTe rv 3a NOAOLUHEXKHA MPEMECTYBa BO FOPHYOT AECEH arosl. Moxete BHWMaBajTe Aa He ro owTeTnTe dpnnaat co AoMaLLHWOT oTanA.
consultas. Guarde la informacién del BildschirmgroBe: 2.0inch IPS Bildschirm TiS yia HENOVTIKY avagopd. MapakaAoUpe EVEPYOMOIFCETE TO ZoUp 8X. 4. Mnv aokefte Trieon oy KAHEPQ Kal TPOOEETe va €EonAiopou - AHHE): Ta npoiévTa nou informacije proizvajalca za morebitno kasnejso 16 filtrov z obrobami Velikost zaslona: 2.0inch IPS zaslon oznagenih s tem simbolom se ne sme podatke proizvodaca za moguéu buducéu 16 filtera s rubovima (WEEE): Budite svjesni vaznosti zastite okolisa i ynoTpe6a. 3auyBajTe rn UHdOpMaLMMUTe Ha Aa ro nornepHeTe Bo ranepujara (konueto NEKTPUYHOTO KOmo.
fabricante para su posible uso posterior. 8. Etiquetas y filtros Ladezeit: \g Eliminacién adecuada de baterias usadas PUAGETE EMioNs Tis MANPOGOPIES TOU NV KATAOTPAYETE T0 NAEKTPIKG KUKA®LI, PEPOLV QUTS TO CUPBONO BEV MPENE Va uporabo. OPOZORILO! Izdelek ni primeren za Barvne filtre in posebne ucinke Cas polnjenja: 2 uri odlagati med gospodinjske odpadke. Ne upotrebu. UPOZORENJE! Proizvod nije Filtri boja i specijalni efekti nikad ne odlazite baterije i ostalu elektroni¢ku NPOM3BOAVTENOT 3a MOHA MAHA ynoTpe6a,  ASCHO). 5. KamepaTa e eNeKTPOHCKY YPeR v He € MpaBWHO OTCTPaHyBakbe Ha
IADVERTENCIA! El producto noesaptopara  El dispositivo incluye: Gedéchtnis: 32G /4 de acuerdo con la Directiva 203/56/UE KAaTAOKEUAOTH YIa MEAAOVTIK) avadopd. 7. Eugpavion Kivnons kard Tn Aiyn 5. H kapiepa eival nhektpi ouokeur kat Sev efvar anoppinTovTal A va neTiobvTal pagi e Ta otroke mlajse od 3 let. Majhni delci. Nevarnost Spomin: 32G zavrzite baterij ne zavrzite v mesane primjeren za djecu mladu od 3 godine. Male opremu i uredaje u kucni otpad, vec ih bacite u MPEAYMPERYBAHSE! Mpou3E000T He e BOROOTNOPEH, He ja oIy s e, o
niflos menores de 28 f_iltros faciales sobre eliminacién de baterias: Igs MPOEIAOMOIHEH! AUTS To MPoiGV SV gival mevpug v ) ) a818BpoxXN. KNV TNV eKBETETE OE LYPEC OUVBNKEG. GN\a oIKIaKd anoppippaTa. zadusitve zaradi tujka. OPOZORILO! Potreben 9. Polnjenje _in prenos pot_ia__tkov - komgna\ne odpgdke‘ Upy_abnik! baterij Eestice. Opasnost od gusenja stranim 9. Pl_mier_rje i priie_nos po:iatakaf - zato namﬁepjene spremnike. Posavjeu._g‘te_se . norofeH 3a aeua noa 3 roAuHU. CUTHK 8. HanenHuum n dGunTpm Ha BNaXKHW yCNOBU. - eneKT nnciaa?,?a::: nggr% !
3 anios. Piezas pequenas. Peligro de asfixia por 16 filtros de borde . Para un mejor rendimiento: productos marcados con este simbolo no KATGMNAO YIa NAIBIA KATW Twv 3 €TGV. Mikpd  OTAV TPAPAEETE ENITUXWS pId pwTOYpadia, je stalen nadzor odrasle osebe. OPOZORILO! lzdelek deluje s polnilno litijevo baterijo. Za najboljse delovanje: morajo uporabiti razpolozljivo zbirno predmetima. UPOZORENJE! Potreban je stalni  Ovaj proizvod radi s punjivom litijevom gdje se u vasem kraju nalaze za to namijenjeni [[enoBu. ONacHOCT O 3aAyLuUyBakbe . YpepoT Brnydysa: npom"swm mgaqew ‘<o 080j cMEon He
un objeto extrafio. jADVERTENCIA! Se Filtros de color y efectos especiales No haga cortocircuito con las baterias. No deben desecharse con la basura HEPN. KivBUvos NVIyHOU Adyw EEviv 60 PETAKIVNOE] oTNV endvw Bekid ywvia. TexVIKés npobiaypagpés: ﬁ ZWwOTH anéppEIYn XPNOIHONOINUEVWY Izdelka ne izpostavljajte ognju. Baterija je prilozena in ni odstranljiva. RECIKLIRANJE BATERIJ IN OSTALIH mreZo za predmete, kar omogoca nadzor odrasle osobe. UPOZORENJE! Ne aterijom. Ukljuéena je i nije uklonjiva. spremnici. Na svaki pojedini proizvodje NPEAYNPEAYBAHE! MNotpe6eH e noctojaH 28 dpunTpu 3a nnue TeXHUYKU KapaKTepUCTUKU: cMeaT fa ce $pABaT WM GPNasT co ARYT
requiere la supervision continua de un adulto. . almacene las baterias en areas que tengan doméstica. No deseche las baterfas en la avTikelpévwy. MPOEIAOMOIHEH! AnaiTeital Mnopeire va Tn Geite oTn ouMoyn (Beki XwpnTIKOTNTA PnaTapias: 400mAh HnaTapiiv oUugwva pe Ty Obnyia Preden boste otroku izrogili igraco, odstranite  Uporabite prilozen USB kabel in 5V polnilnik za ODPADNIH ELEKTRICNIH NAPRAV (WEEE): njihovo vracilo, recikliranje in odlaganje. izlaZite proizvod vatri. Prije nego to date Koristite prilozeni USB kabel i 5V punjac za otisnut sastav koji pomaze prilikom sortiranja Hapzop on Bospace. MPEAYMPEAYBAHE! 16 GunTpM CO rpaHULM Kanauwret Ha 6atepujata: 400 mAh OTNaA 0A AOMAKMHCTBOTO.
FADVERTENCIA! No exponga el producto al 9. Carga y transferencia de datos ) tempe-raturas extremas (como aticos, garajes. basura municipal mixta. Los usuarios de ouvexns ENIBAEYN ané evANIKa. Kouuni). Tdon eic66ou: DC 5V, 1A 2006/66/ EK yia Tnv anoppiyn pnarapiiv: vse sestavne dele embalaze —embalaza ni polnjenje naprave. Ko napravo povezete z Zzavedajte se pomembnosti ¢istega okolja, zato Znotraj EU zbiranje in recikliranje baterij igragku djetetu, uklonite sve dijelove pakiranja  Punjenje uredaja. Kada povezete uredaj s otpada. Proizvode koji sadrze Pb, Cd i Hg nije He ro U3noxyBajTe MPOM3BOAOT Ha OraH. ®unTpw 3a 6oja 1 cneumjanHu epexTn BneseH HanoH: DC 5V, 1A
fuego. Antes de entregar el juguete al nifio, Este producto funciona con una bateria de o automoviles). Saque las baterias gastadas del baterias deben utilizar la red de recogida MPOEIAOMOIHEH! Mnv EKOETETE TO NPOIOV Y 0 i Ta npoiévTa nou $€pouv auTéd To igraca. V primeru kakrénih koli poskodbo racunalnikom, lahko prenagate fotografije in nikoli ne odlagajte baterij ali ostalih elektriénih urejajo loceni postopki. V primeru - pakiranje nije igracka. U slu&aju bilo kakvog racunalom, mozete prenijeti fotografije i dopusteno bacati u kucni otpad. Baterije Mpen Aa My ja AapeTe UrpaykaTa Ha BaLweTo ToneMmHa Ha eKpaHoT: 2,0 MHueH IPS ekpaH MpaBuUAHO OTCTpaHyBatbe Ha
retire todos los componentes del embalaje;el  litio recargable. Incluye bateriay no es compartimiento para baterias. Nunca intente disponible para los articulos, permitiendo o€ pwrid. MPIv 6woeTe To naivibi otonaisi, 8. AuTokéAANTa Kai ikTpa XpGvos pOpTIoNS: 2 wpes GUpBOAC Bev npénel va anoppinTovrar izdelka ve€ ne uporabljajte. Cistite povrsinskos  videoposnetke. naprav med gospodinjske odpadke, ampak v dvomov ali vpraan; se obrnite na lokalno ostecenja nemojte vise koristiti proizvod. videozapise. zbrinite u skladu s uputama o sigurnom i AeTe, OTCTPAHeTe M1 CUTe KOMMOHEHTM Of 9. Monkette U NPpeHoc Ha noaaTouu Bpeme Ha ronHetbe: 2 4aca E VICKOPUCTEHHTE BATEPHM BO COMMAcHOCT CO
embalaje no es un juguete. En caso de dafios, ~ extraible. Utilice el cable USB incluido y el recargar una bateria, a menos que indique su devolucion, reciclaje y eliminacion. adalpEcTe GAN TN CUCKEUAsia - n H ouokeun nepidappaver: Mvrpn: 32G Hadi e Ta oIKiakd anoppippara. Mnv pomogjo suhe krpe. - ) . . za to namenjene zbiralnike. Posvetujte se, kje v zbirno omrezje. Ogistite povrainu suhom krpom. . . pravilnom recikliranju - kada proizvod nakon NaKyBabETO - MakyBarbEeTO He € Urpayka. OBOj NPOV3BOA PaBOTH CO NMTUYMCKA Memopwuja: 322G U 3 b
no vuelva a utilizar el producto. Limpie la cargador de 5V para cargar el dispositivo. Una especificamente que es “recargable”. Las Dentro de la UE, la recogida y el reciclaje ouokeuacia Eev eival naigviéi. EGv To npoiov 28 piATpa Npocwnou QnoppiNTETE Tis unaTapies ota 10. Pomnilniska kartica (reZa za SD kartico) - vasem okolju so temu namenjena zbiralna 10. Memorijska kartica (SD utor) duze uporabe vise ne djeluje tj. ne djeluje Bo cnyuaj Ha 6110 KaKBa LTeTa, He ro 6aTepuja LITO MOXe Aa ce NONHW. BrnyueHa Ha 6aTepuiTe - NPON3BOANATE O3HAUEHM CO
superficie con un pafio seco. vez que conecte el dispositivo al ordenador, baterias recargables deben retirarse del de baterias se rigen por procedimientos EiVal KATECTPAUMEVO, BIGKOYTE TN XProN. 16 ¢iATPA NEPIYPAppaTOs Na kaAUTepn anééoon: GUHHEIKTA ACTIKG ano@AnTa. O1 xprioTes Delovanje NI PRILOZENA - . mesta. Na vsakem izmed izdelkov je Funkcije - NIJE UKLJUCENA optimalno. KOPUCTeTe NPOV3BOOT MoBeKe. e W He MoXe Aa ce oTCTPaHU. KopucTeTe ro 3a Hajao6PO AeNyBakbe Ha NPOM3BOAOT 0BOj CUMG0N He cMeaT fAa ce ppnaar co
podra subir las fotos y videos. juguete antes de recargarse. Las baterias separados. En caso de dudas o KaBapioTe HOVo ENIPAvEIaKd LE £va OTeEyVO DIATPA XPWHATWY Kal EIBIKG EdE ANAKYKAQZH MMATAPIOQN KAI AAVAQN HNaTapiwV MPENEI va XPNnoIKonolouV To 1. Fotografiranje, snemanje videa in Na_prav? podpira pommln_lske karu_ce do natisnjena sestavina, ki vam pomaga pri 1. Fotografiranje, snimanje videa i potvrda Uredaj podrzava memorijske kamce do32GB. . . . X McuncTeTe ja MoBpLUMHATA CO CyBa Kpra. BKNy4eHUoT USB-kaben v 5V nonHay 3a BaTepuuTe cTaseTe rnm npaEMnHQ KaKo LTo e OTNaAoT of AOMaKWUHCTBOTO. He dpnajte ru
Funcionamiento recargables sélo deberan recargarse con la preguntas, comuniquese con su red de navi. ATMOBAHTQN HAEKTPIKQN ZYZKEYOQN B51a8£010 6ikTUO GUANOYTS YIa Ta jevanje velikosti 32 GB. Naprava nima vgrajenega odlogitvi kako sortirati. Izdelkov, ki vsebujejo Dodirnite za snimanje fotografije ili Uredaj nema ugradenu memoriju pa ﬂ Pravilno zbrinjavanje rabljene opreme nonHerbe Ha ypeaorT. Kora ke ro noepsete onpl BO MeluaH oTnaa.
1. Fotografia, grabacién en video y 10. Tarjeta de memoria (ranura SD) supervision de un adulto. No use baterias recoleccién local. 9. ®épTION Kal MeTadpopd Aebopévwv (AHHE): Na yvwpiZeTe Tn onuacia evés QVTIKEIMEVQ, ENITPENOVTAS TOUS Va mﬂi(e xalfotograﬁranje ali snemanje videa. pomnilnika, za polno delovanje vseh funkcij Pb, Cd in Hg prav tako ni dovoljeno metati videozapisa. Korislité isti gSmeZa brisanje preporu¢amo koristenje kartice. (Direktiva 2012/19/EU o otpadnoj HauuH Ha pa6oTta BALUMOT yPen, CO BaLLMOT KOMMjyTep, MoXeTe Kopwfre're WCT TUN Ha GaTepmA MﬂOEPéMéNO KopucHuuuTe Ha 6atepum Tpe6a fa ja
confirmacion. -NOINCLUIDA ) ) alcalinas recargables en un cargador de Aerroupyia AUTG To poidv AerToupyei e KaBapoU NePIBENAOVTOS, EMOPEVWS NV ENIOTPAPOUV, VA AVaKUKAWSOUY Kal va Enak gumb uporabite za potrditev brisanja fotoaparat, priporoéamo uporabo SD kartice. med gospodinjske odpadke. Pravilno in fotografija i kao gumb za potvrdu, o elektricnoj i elektronickoj opremi (WEEE)) 1. oTorpadmparke, cHUMaK-e BUACa 1 na npedpnare potorpadum 1 Buaea. . He KOPVICTaT AOCTaMNHaTa MpeXa 3a Cobparse
Pulsar para hacer fotos o grabar videos. Utilizar  El dispositivo admite tarjetas de memoria de baterias Ni-Cad o Ni-MH. Utilice el método de 1. Aign Dwroypadiiv, Eyypadr Bivreo kai  E1OVAPOPTIZOHEVN LnaTapia AiSiou. QnoppINTETE MOTE PNaTapies fj GAAes. anoppipOouV. EvTés Tns EE, n oUNoyr fotografij in kot gumb za potrditev. logeno odstranjevanje odpadkov izrablienega . Svjetlo indikatora - proizvodi oznageni ovim simbolom ne 3auyByBatbe VICTBBDeMeHO CTapy 1 HoBU Garepmm Dokonky Ha apTUKIIOT, OBO3MOMYBaJKU HUBHO
el mismo botén para eliminar fotos y como hasta 32 GB. El dispositivo no tiene memoria eliminacién correcto para las baterias. Retire EniBegaiwon ' MepiAapBaveTal Kal eV adaipeital. NAEKTPIKES CUCKEUES OTA OIKIAKA Kal N aVaKUKAWGON UNaTapidv Siénovral . . Indikatorska lu¢ka izdelka bo pomagalo prepreéiti morebitne 2. Ukljugivanje/iskljugivanje uredaja Tijekom punjenja: lampica svijetli. smiju se odlagati niti baciti s drugim [onpete 3a na boTorpadmpare unu aa 10. MemopucKa KapTuuka (SD cnot) He ro KOpUCTHTE 0BOj NPOM3BOA NOAONT NEpUon, BpaKatbe, PeLMKINparbe 1 OTCTpaHyBakbe.
botén de confirmacion. incorporada, por lo que recomendamos usar la las baterias antes de almacenar un producto FaToTE yia va TPaBrEETE pia duwroypagiay  XPNOIHOMOINGTE TO NAPEXGHEVO KaAWEIO USB ANopPEIPPIATA, MG GE EIBIKOUS KABOUS. ano EexwpIOTES BIaBIKAGIES. T& 2. VKiop/izkiop naprave Med polnjenjem: lucka sveti. negativne posledice za okolje in zdravje ljudi Pritisnite | drsite tipku za napajanje oko Kad je baterija puna: svjetlo se gasi. kuénim otpadom. CHMaTe Braco. Kopucrere ro vcroro konue - HE BKIYUEHO v3sanere rv GatepumTe. Mpasnue Gatepun Bo pamivTe Ha EY, cobuparbeto n
tarjeta. durante un periodo prolongado. Las baterias : . . p . ka1 GopTIOTH 5V yia va GOPTICETE T CUCKEUN. PwTAOTE NoU BpickovTal Ta onueia ouAoyAs nNePINTwon apdIBoAias f EpwTHCEWY, Pt 5 s Ko je baterija polna: lu¢ka ugasne. ter spodbujalo recikliranje materialov iz e e e Kada je uredaj ukljuéen: lampica svijetli. . YpenoT n Ao P v op urpadkara. He Ha ce
£va BIVTE. XPNOIHOMOINGTE TO 610 KON yia PopTIoT c ! A LEla ou? | > ¢ Pritisnite in drzite gumb za vklop/izklop < s 2 sekunde za ukljucivanje ili iskljucivanje 33 6puLuerse GoTorpadmM 1 Kako Konve 3a GaTepyV Kow Ce NonHaT. MpasHiTe Gatepui eryMMPaHY CO NOCEBHI NPOLCAYPH. AKO
2. Encendido/apagado del aparato débiles hacen que el producto funcione en Va BIaYPAETE PWTOYPAPIES KAl wS KO MeTan Ul{\/&EOn NS OUCKEUNs 0as oTov oTo nsgwacMov ocs.’Ker npoidv éxel éva EMIKOIVWVAGTE piE TO TONIKS oas bikTuo priblizno 2 sekundi, da napravo vklopite ali Ob vklopu naprave: lucka sveti. katerih je izdelek izdelan. Nepravilno uredaja. Pravilno odlaganije iskoristenih baterija u notepaa. 32 GB. Ypenor Hema BrpaaeHa MeMopma & H:Te L woorms Har;ie:ev o raron a’: SE %M:EEETE o, CE ¢ %D 3
Mantenga pulsado el botén de M. Luz indicadora forma erratica, es decir, con distorsion del enipeBaiwons. UMOAOYIOTH, LMOPEITE va HETAdEPETE TUMWHEVO OUCTATIKG Mou oas Bondd va OUNAOYRs. izklopite. odstranjevanje izdelka s strani uporabnika Korisni savjeti: skladu s Direktivom 2003/56/EU 3aT0a npernopayysame Aa kopuctute oﬁ_‘amw Manw:smpw Apere A KoHTaKTHpajTe Co BawaTa HO%ZHH'MFSW
encendido/apagado durante unos 2 segundos Durante la carga: la luz esta encendida. sonido. Dado que cada componente eléctrico PuwToYPadies Kal BivTeo. anogacioeTe nws va TagivoprioeTe. Mpoidvra Korlstnl napotk lahko koduje okolje in zdravju ljudi. 3. Rezolucija rafije 1. Kada je razina baterije niska, odlaganju baterija - proizvodi oznaceni 2. BriyuyBakbe/McKyuyBatbe Ha ypeaoT KapTuuka. NoAaneKy oa ASTeTo 3a Aa He Aojae o 38 cobuparse.
para encender o apagar el aparato. Cuando la bateria esta llena: la luz se apaga. requiere una tensién de operacién distinta, 2. Evepyonoinon/Anevepyonoinon Tns riou nepiéyouv Pb, Cd kar Hg enions bev 3. Loéljivost fotografiranja Kadar je nivo baterije nizek, priporoéamo, . . X Zadana razlucivost je 20 MP, ali uredaj preporucujemo punjenje baterije pomocu ovim simbolom ne smiju se odlagati s TPUTICHETe 1 3a0pXKETe Fo KONUETo 3a He rv nontere
» ) Cugndo el dispositivo estd encendido: la luz reemPIace las baterias <§ua_rvdo falle alguna Suokeuiis 10. KapTa Mvijuns (Yno6oxri SD) - AEN EMITPENETAI VA ANopPIGBOLV WS OIKIKG Privzeta loéljivost je 20 MP, naprava pa podpira da s prilozenim USB polnilcem napolnite ﬂ Pravilno odlaganje rabljene opreme o podrzava razlucivosti do 48 MP. prilozenog USB punjaca. Ukljuéite kabel u kucnim Olpaudgm..NemOJ(e odlagati BTy yBarbe OKOMY 2 CeKYHAV 33 A4 10 1. MHAMKaTOPCKO CBETNO ) Kow He ce nonHar. Mpw crasarbe Ha saTepMme
3. Resolucién de fotografia esta encendida. funcién. Mantenga los liquidos alejados del TaTAGTE Kal KPATAGTE NATNREVO To KoupNi MEPINAMBANETAI o QNOPEILKATG. H GWOTH Kal XWwPIoTA andppIyn lo&ljivost do 48 MP. baterijo. Kabel vkljuite v polnilno vtiénico (direktiva 2012/19/EU o odpadni elektricni 5V utiénicu za punjenje. baterije u mijeSani komunalni otpad. BKNYUMTE MW UCKIYLNTE YPEROT. 3a Bpeme Ha NofHerLeTo: CBETNOTO & a Mpenyr .
La resolucion predeterminada es de 20MP y el . producto. Un derrame podria afectar el sonido Aerroupyias yia nepinow 2 SeuTepdherayia H GUGKEUN UNooTNPiZe! KAPTES VKNS Ews 32 TOU XPNGIHONOINKEVOU NPOioVTos 8a . sv. == in elektronski opremi (OEEO) - izdelki 4 Mjera& vremena 2. Ako se pojave problemi, ponitite operaciju Korisnici baterija trebali bi koristiti BKNYUEHO. OBoj NPOU3BOR, HE € NoroAeH 33 yNOTPe6a Bo
dispositivo admite una resolucién de hasta Consejos utiles: ) . o el funcionamiento. No deseche el producto Va EVEPYOMOIFOETE 1 va anevepyoromoeTe T OB H OUOKEUN Bev BIABETEl evowpaTwhEVN Bonence TNV NPGANYN NISAVWLY apvNTIKLY 4. Easovnik 2. Ce se pojavijo tezave, s koni¢astim oznaeni s tem simbolom se ne smejo Koristite lijevu tipku za postavljanje mjeraca Siljastim predmetom (npr. iglom). Gurnite dostupnu mrezu za sakupljanje 3. Pesonyumja Ha dotorpadmjata Kora Gatepujata e ronka: ceetoro ce 6GaTepujata. PELIMKITUPAHSE HA BATEPUM M
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